EXPANSION Y SUSTITUCION DE LOS DISCOS DUROS:
VOLUMENES PROTEGIDOS

Revise las instrucciones incluidas a continuacion antes de afadir o sustituir discos duros.

EXTRACCION DE DISCOS EN BUEN ESTADO DE UN VOLUMEN
PROTEGIDO

Un volumen protegido puede corresponder a:

= SimplyRAID (seguridad de disco Unico o doble)

« RAID 1/RAID 1+reserva (dos discos como minimo)
= RAID 5/RAID 5+reserva

» RAID 6/RAID 6+reserva

Si extrae un disco duro en buen estado de un volumen protegido mientras la unidad LaCie 5big NAS
Pro esta encendida, el volumen se desprotegera. Si el volumen dispone de seguridad de disco
doble, si se extraen dos discos duros en buen estado mientras la unidad LaCie 5big NAS Pro estd
encendida, el volumen se desprotegera. A pesar de que no se recomienda extraer discos en buen estado,
puede evitar que se dafe el RAID apagando primero la unidad LaCie NAS. Devuelva los discos duros a sus
bahias correspondientes antes de encender la unidad LaCie NAS.

Si ha extraido un disco en buen estado mientras la unidad LaCie 5big NAS Pro estaba encendida, puede volver a
introducirlo en la ranura de la carcasa y el sistema operativo de NAS sincronizara el RAID. Es importante tener
en cuenta que, durante la sincronizacién:

« El rendimiento de la unidad NAS se ve reducido debido a la mayor demanda que sufre la CPU.

« La proteccién de RAID no se encontrara disponible hasta que no se haya completado la sincronizacion.

= Los discos duros mas antiguos pueden fallar, en especial aquellos modelos que no se hayan fabricado para
NAS.

Informacién importante sobre las copias de seguridad de la unidad NAS: Es recomendable que
todos los usuarios realicen copias de seguridad de los datos en un dispositivo DAS o en otra unidad NAS
como proteccién adicional contra el fallo del disco o puntos de error secundarios (p. €j., el hardware, la red,
etc.). Consulte la seccién Tareas de copia de seguridad para obtener mas detalles.
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EXPANSION Y SUSTITUCION DE LOS DISCOS DUROS CON
CONFIGURACIONES DE RAID PROTEGIDAS

Informacidén importante: Si un disco duro que ha adquirido a LaCie falla, pdngase en contacto con su
distribuidor o con el servicio de atencién al cliente de LaCie.

Expansion de la capacidad de almacenamiento de un volumen: Adicion de
discos a la carcasa

Las instrucciones indicadas a continuacién se refieren a la expansién del almacenamiento de una unidad LaCie
5big NAS Pro con ranuras de discos disponibles o vacias. Si va a intercambiar un disco duro existente en la
carcasa con un disco duro de una capacidad superior, siga las instrucciones incluidas en la seccién Reparacién
de un disco averiado o expansion de la capacidad de almacenamiento.

El sistema operativo de LaCie NAS le ofrece la libertad de configurar volimenes y RAID para su red. A pesar de
gue no es posible enumerar todas las opciones disponibles para la expansion, le aconsejamos que revise los
ejemplos incluidos a continuacién y los aplique a su situaciéon especifica.

Adicion de discos duros: Aseglrese de afiadir un disco duro nuevo sin datos. Mientras que los datos del
volumen estan seguros, al realizar los pasos indicados a continuacién se borraran los archivos
almacenados en el nuevo disco duro que va a anadir al volumen.
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SimplyRAID

@& 5. nsPo

&= Storage

(Adiscng| ©

g SmYRAD | SimplyRAID # Manage | | Format | | Delete

Capacity 2TBof2TB

Mode SimplyRAID €
Status OK
Drives

O, Details |

1. Introduzca uno o mas discos duros en las ranuras disponibles de la unidad LaCie 5big NAS Pro (consulte la
seccién Extraccién/introduccién de un disco duro para obtener instrucciones). Tras la instalacién del disco,
deberia mostrarse, al menos, un nuevo disco duro en la pagina Almacenamiento.

@& i 1As Pro

& Storage | Addstorage @
) 2 new disks ‘ SimplyRAID # | Manage | | Format | | Delete
& SimplyRAID Capacity 2TBof2TB
- gy, ]

g = Mode SimplyRAID €
Status

Drives

2. Seleccione Administrar.
3. Seleccione Anadir unidad y, a continuacion, Siguiente.
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Manage volume: SimplyRAID X

1. Action 2 S_e_l_-lqr_ygs 3. Finish
Select one of the following:
@ Add drive
Expand the storage capacity by adding drives.

Repair

Optimize storage capacity

Cancel | | Next
4. Active las casillas correspondientes a los nuevos discos duros y, a continuacion, seleccione Siguiente.

Manage volume: SimplyRAID X

1. Action 2. Settings 3. Finish

Select the disks that you want to add to the volume:

Drive 5
Empty

Cancel | | Back | | Next

5. Revise la pagina del resumen y seleccione Finalizar. Seleccione Si cuando se le pida para confirmar el RAID.
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Manage volume: SimplyRAID X

1. Action 2. Settings 3. Finish

Click Finish to confirm your selection.

Selected drive Drive 3, Drive 4

RAID mode SimplyRAID - Single security
Protection Protected if one disk fails
Available for data 6T @

Used for protection 27TB

Reserved for expansion 0B

Changes will be applied when synchronization is complete.
All data on the selected disks (Drive 3, Drive 4) will be erased.

| Cancel | | Back | Finish

Puede utilizar el volumen mientras sincroniza los datos. El rendimiento de la unidad NAS puede verse afectado
durante la sincronizacion.

@ - 1S P

& Storage Addstorage @)
SimplyRAID SimplyRAID # Manage | Format | | Delete
0%

Capacity 2TBof2TB

Mode  SimplyRAID

Status Synchranizing (1.4%) €

Drives

O, Details
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RAID personalizado

&= Storage Addstorage | @
SRS | RAIDS # Manage | | Format | | Delete

Capacity 3.9TBof3.9TB
Mode RAID 5 ©

Status
Drives

O, Details

En el ejemplo incluido a continuacién, se muestra cémo afiadir un nuevo disco a un volumen RAID 5. Puede
utilizar las mismas instrucciones cuando afiada discos al volumen RAID personalizado.

1. Introduzca uno o mas discos duros en las siguientes ranuras disponibles de la unidad LaCie 5big NAS Pro
(consulte la seccion Extraccién/introduccién de un disco duro para obtener instrucciones). Tras la instalacion
del disco, deberia mostrarse, al menos, un nuevo disco duro en la pagina Almacenamiento.

@& 5o As Pro

= Storage | Addstorage | @
- .
g One new disk RAID S # | Manage Format Delete
= RAID 5 Capacity 39TBof39TB
-
Mode RAID5 ©
Status oK
Drives

O, Details

2. Seleccione Administrar.
3. Seleccione Anadir unidad y, a continuacion, Siguiente.
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Manage volume: RAID 5 X

1. Action 2. Settings 3. Finish

Select one of the following:

@ Add drive
Expand the storage capacity by adding drives.

Repair

Optimize storage capacity

Cancel | | Next |

4. Active las casillas correspondientes a los nuevos discos duros y seleccione Siguiente.

Manage volume: RAID 5 X

1. Action 2. Settings 3. Finish

Select the disks that you want to add to the volume:

Drive 4 Drive 5
New Empty
2TB

| Cancel = Back Next |

Un disco recién instalado se muestra de color gris y se indica como Nuevo.
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Manage volume: RAID 5 X
1. Action 2. Settings 3. Finish

Select the disks that you want to add to the volume:

Drive 5
Empty

Cancel Back Next

5. Para afadir el disco o discos nuevos al RAID, seleccione Ampliar la capacidad de almacenamiento.
Importante: Asegurese de seleccionar Ampliar la capacidad de almacenamiento. Si selecciona
Aumentar la seguridad en esta ventana, RAID migrard de 5 a 6 y, si selecciona Personalizar, se creard un
nuevo volumen RAID y se eliminaran todos los datos existentes.

Manage volume: RAID 5 X

1. Action 2. Settings . 3. Finish_

Select one of the following:

(» Expand storage capacity
Add2TB

() Increase security
Protect against data loss if two disks fail at the same time.

() Custom

A

Select RAID level or add a spare drive.

| Cancel | | Back | | Next |

6. Revise la pagina del resumen para confirmar que esta afladiendo el disco duro al volumen RAID existente.
Seleccione la ayuda contextual, indicada con la letra i, para revisar la capacidad actual. Para confirmar,
seleccione Finalizar y, a continuacién, Si cuando se le pida.
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Manage volume: RAID 5 X

1. Action 2. Settings 3. Finish

Click Finish to confirm your selection.

Selected drive Drive 4

RAID mode RAID 5

Protection Protected if one disk fails
Available for data 6TE @

Used for protection 2TB

Reserved for expansion 0B

Changes will be applied when synchronization is complete.
All data on the selected disks (Drive 4) will be erased.

Cancel | Back | | Finish

Manage volume: RAID 5 >
1. Action 2. Settings 3. Finish

Click Finish to confirm your selection.

| Selected drive Drive 4
RAID mode RAID 5

| Protection Protected if one disk fails
Available for data 6TB @

| Used for protection 27TB
Reserved for expansion 0B

Changes will be applied when synchronization is complete.

All data on the selected disks (Drive 4) will be erased.

| cancel | | Back | | Finish

Compruebe su capacidad actual mediante la ayuda contextual.

Puede acceder a los datos mientras se estd cambiando el tamafio del volumen. La capacidad total del volumen
se encontrara disponible una vez completada la sincronizacion.
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@& ;i s P

& Storage Add storage

ol RA'D 5 .’\ Manage Format

%
| Capacity 45TBof4.5TB
Mode RAID 5
Status Resizing €

Drives

L L

©

Delete |
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Reparacion de un disco averiado o expansion de la capacidad de
almacenamiento

Siga las instrucciones que se indican a continuacién para:

« Sustituir un disco duro averiado.
« Expandir la capacidad total de almacenamiento del volumen extrayendo un disco duro y sustituyéndolo por
otro con una capacidad superior.

Informacion importante: No es posible sustituir los discos duros existentes por discos cuya capacidad sea
inferior.

Informacidén importante: Se borrardn todos los datos almacenados en el disco de repuesto.

Intercambio en caliente

Si el volumen se encuentra protegido, puede extraer de él un disco duro mientras el producto esta encendido
sin perder ningln dato. Este proceso se conoce como “intercambio en caliente”. Es muy recomendable que el
intercambio en caliente se realice cuando se vaya a sustituir o expandir un disco duro que forme parte de un
volumen protegido.

Cuando sustituya o expanda los discos duros de un volumen RAID protegido:

= Realice la operacién mientras la unidad LaCie NAS se encuentra encendida (intercambio en caliente).
= Utilice discos duros limpios (sin datos).
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SimplyRAID

@& i 1A Pro

= Storage | Addstorage @
g ii::'nplyRND SimplyRAID # “Manage | | Format | | Delete
Capacity 4.9TBof4.97TB
Mode SimplyRAID €
Status OK
Drives

O, Details _:

El volumen SimplyRAID del ejemplo incluido a continuacién cuenta con cinco discos: cuatro discos de 2 TB y uno

de 1 TB.

@ 5big NAS Pro

& Storage
= SiMmplyRAID H o]
e SimplyRAID #
Capacity 4.9 TBof4.9TB
| Mode SimplyRAID &
Drive details
Drive Status Capacity
1 OK 27TB
2 OK 2TB
3 oK 1TB
4 QK 2TB
5 oK 27TB
———————————————
- Avallable for data Used for protection
(4.8TB) (4 TB)

1. Extraiga el disco que desee sustituir. La pagina Almacenamiento le avisara de que el volumen ya no esta

protegido.

Add storage

Manage Format

Reserved for expansion

Bs

Delete

e
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@& i 00S Pro

&= Storage P —

& SimplyRAID - N ; —
=p;u'|!E y | SimplyRAID # Manage | | Format | | Delete

Capacity 49TBof497TB
Mode SimplyRAID
Status Protected If one disk fails

Drives

O, Detalls
@ 5big NAS Pro
L=
& Storage Addstorage | @)
ot SimplyRAID Slmp|yRA|D r. 4 Manage Format Delete
=D o
Capacity 4.9TBof49TB
Mode SimplyRAID
Status
Drives
Drive details X
 Drive Status Capacity
1 OK 278
2 OK 27TB
3 Missing ;
o OK 2TB
5 OK 2TB

El botén Detalles confirma el disco que falta.

2. Introduzca el disco de repuesto siguiendo las instrucciones incluidas en la seccién Extraccién/introduccién de
un disco duro. El nuevo disco se mostrara en la pagina Almacenamiento.
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= Storage | Addstorage | @

_— : pe e
M Onenewdisk | SimplyRAID # [Manage | | Format | [ Deiete |
& _SimplyRAlD . Capacity 49TBof49TB

| 0%

Mode SimplyRAID
Status Protected If one disk falls

Drives

O, Detalls |
3. Seleccione Administrar.
4. Seleccione Reparar y, a continuacion, Siguiente.
Manage volume: SimplyRAID X
1. Action 2. Settings 3. Finish

Select one of the following:

Add drive
(= Repair

To repair a degraded volume

Optimize storage capacity

| Cancel | | Next

5. Seleccione el disco de repuesto y, a continuacién, Siguiente.

Expansién y sustitucién de los discos duros: Volimenes protegidos 14


http://manuals.lacie.com/_detail/products/nas-pro/screenshots/raid5big/ss_raid5big_113.jpg?id=es:manuals:2big-5big-nas:raid5big:5big03-expmultdisk
http://manuals.lacie.com/_detail/products/nas-pro/screenshots/raid5big/ss_raid5big_114.jpg?id=es:manuals:2big-5big-nas:raid5big:5big03-expmultdisk

Manage volume: SimplyRAID X

1. Action 2. Settings 3. Finish

Select the disk that you want to use to repair the volume:

Drive 1 Drive 2 Drive 4 Drive §
oK OK OK OK
2TB 278 27TB 2TB
£ L 1) L

| cancel | | Back | | Next

6. Seleccione Finalizar y, a continuacidén, Si cuando se le pida que confirme el disco de repuesto.

Manage volume: SimplyRAID X

1. Action 2. Settings 3. Finish

Click Finish to confirm your selection.

Repair the volume when adding the Drive 3.

Data protection is activated only at the end of the synchronization, but your data remains
accessible during the process.

All data on the drive 3 will be erased.

Cancel | | Back | | Finish

El tiempo necesario para sincronizar el volumen depende de la cantidad de discos y de la capacidad total. La
pagina Almacenamiento actualizard la capacidad del volumen tras la sincronizacién.
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@& ;- 1is Pro

& Storage

S SmplyRAD | SimplyRAID #

(0%

Add storage

| Manage | | Format | | Delete

Capacity 5.9TBof59T7TB
Mode SimplyRAID ©
Status OK

Drives

O, Detals

e

&= Storage

= SimplyRAID

-0

Add storage 9

Slmp[YRA| D f Manage Format Delete

Capacity 59TBof59TB
Mode SimplyRAID ©

Status OK

Drive details

Drive Status
OK
OK
OK
OK

[en & w0 ma =

Avallable for data
85515

Used for protection = Reserved for expansion
= (4 TB) (0B)

Seguira teniendo acceso a los archivos almacenados en la unidad LaCie NAS durante la sincronizacién de RAID.
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RAID personalizado

@@ - as Pro

& Storage e ©

| AR | RAID5 # Manage | | Format | | Delete

Capacity 2TBof2TB
ws RAIDS
—

s Mode RAIDS5 @
Status OK
Drives

| 9_ Details
@& i 1S Pro
&= Storage Add storage (7]
g RAID O RAID 5 # Manage | Format | | Delete
Capacity 2TBof2TB
s RAID 5
= Mode RADS @
Status oK
oives RSN
L
Drive details X
| Drive Status _Capacity
1 OK 2TB
OK 278
3 OK 1TB
| § |
Avallable for data Used for protection Reserved for expansion
;g “ (995.4 GB) B,

Si selecciona la opcion Detalles, se mostraran los discos del volumen.

En el ejemplo incluido a continuacién, se muestran dos volimenes: RAID 5 (tres discos) y RAID 0 (dos discos). El
volumen RAID 5 cuenta con dos discos duros de 2 TB y uno de 1 TB. En las instrucciones incluidas a
continuacién, se explica la expansion del disco duro de 1 TB a un disco duro de 2 TB. Puede utilizar las mismas
instrucciones cuando intercambie un disco duro existente en su RAID personalizado porque se haya averiado o
porque desee utilizar un disco con una capacidad superior.
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Nota sobre la expansidn y la sincronizacién del RAID personalizado: El volumen debe sincronizarse
dos veces cuando se expanda la capacidad de un volumen RAID personalizado.

1. Extraiga el disco que desee sustituir. La pagina Almacenamiento le avisara de que el volumen ya no esta

protegido.
@& ;.5 Po
&= Storage | Addstorage | @
g -@DU RAID 5 # | Manage | | Format | | Delete

Capacity 2TBof2TB

RAID 5

(0% Mode RAID 5
Status No data pI‘OTECTiDI‘I
Drives

Q, Details

2. Introduzca el disco de repuesto siguiendo las instrucciones incluidas en la seccidén Extraccién/introduccién
de un disco duro. El nuevo disco se mostrara en la pagina Almacenamiento.

@& 5008 Pro

& Storage

Add storage | o

{3 One new disk RAID 5 # Manage | | Format | Delete

E RAID 0 Capacity 2TBof2TB
' Mode RAID 5
RAID 5 Status No data protection

o Drives

3. Seleccione Administrar.
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4. Seleccione Reparar y, a continuacién, Siguiente.

Manage volume: RAID 5 X

1. Action 2.Settings | 3. Finish

Select one of the following:

Add drive

® Repair
To repair a degraded volume

Optimize storage capacity

| Cancel | | Next
5. Seleccione el disco de repuesto y, a continuacién, Siguiente.
Manage volume: RAID 5 X
1. Action 2. Settings 3. Finish
Select the disk that you want to use to repair the volume:
Drive 1 Drive 2 Drive 3 Drive 4 Drive 5
OK oK New OK OK
278 278 278 278 278

| L_J J - |

| Cancel | | Back | | Next

Solo se pueden seleccionar el disco o discos duros nuevos.
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Manage volume: RAID 5 X

1. Action 2. Settings 3. FIr_nlsl_'l

Select the disk that you want to use to repair the volume:

Drive 1 Drive 2 Drive 4 Drive 5
OK OK OK OK
278 2TB 2TB 278
— |_| | S —

| Cancel Back | Next

6. Seleccione Finalizar y, a continuacién, Si cuando se le pida que confirme el disco de repuesto. El tiempo
necesario para sincronizar el volumen depende de la cantidad de discos y de la capacidad total.

Manage volume: RAID § p o
1. Action 2. Settings 3. Finish
A Y
Click Finish to confirm your selection.
Repair the volume when adding the Drive 3.

Data protection is activated only at the end of the synchronization, but your data remains
accessible during the process.

All data on the drive 3 will be erased.

Cancel Back Finish

7. La sincronizacién se completa una vez que el Estado sea Correcto. No obstante, sigue siendo necesario
optimizar el volumen para la capacidad adicional.

Expansién y sustitucién de los discos duros: Volimenes protegidos


http://manuals.lacie.com/_detail/products/nas-pro/screenshots/raid5big/ss_raid5big_122b.jpg?id=es:manuals:2big-5big-nas:raid5big:5big03-expmultdisk
http://manuals.lacie.com/_detail/products/nas-pro/screenshots/raid5big/ss_raid5big_123.jpg?id=es:manuals:2big-5big-nas:raid5big:5big03-expmultdisk

@@ 5. rs po

& Storage Addstorage | @
g FE"TL. RAID 5 # Manage | | Format | | Delete

Capacity 2TBof2TB

&= RAIDS

= 5% Mode RAIDS ©
Status OK
Drives

O, Details
@ ;- 1rs Pro
= Storage Addstorage | @
g RAID 0 RAID 5 # Manage | | Format | | Delete
Capacity 2TBof2TB
== RAIDS
= Mode RAID5 ©
Status OK
|_Drives
Drive details X
| Drive Status Capacity |
1 oK 2TB
oK 2TB
oK 2TB
.. el
Avallable for data Used for protection Reserved for expansion
8 {9954 GB) 8 ;g

La opcién Detalles confirma el disco de repuesto, pero la capacidad no se ha optimizado.

8. Seleccione Administrar.
9. Seleccione Optimizar la capacidad de almacenamiento y, a continuacion, Siguiente.
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Manage volume: RAID & X

1. Action 2. Settings 3. Finish

Select one of the following:

Add drive
Repair

(= Optimize storage capacity
To increase the size avallable for data using the reserved for expansion space

Cancel | | Next |
10. Haga clic en Finalizar.
Manage volume: RAID 5 X
1. Action 2. Settings 3. Finish

Click Finish to confirm your selection.

Use reserved for expansion. You will gain approximately 2 TB following the synchronization:

B Avallable for data (4 TB) Used for protection (2 TB) [l Reserved for expansion (0 B)

Cancel | | Back | | Finish |

11. El volumen se sincronizara una vez mas para actualizar la capacidad de almacenamiento.

Puede acceder a los archivos almacenados en la unidad LaCie NAS durante la sincronizacién de RAID.
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Sin disco de repuesto: Restablecimiento del nivel de RAID del volumen

Si falla un disco duro de un volumen protegido y no cuenta con un disco de repuesto, puede restablecer el RAID
mediante el asistente para el nuevo volumen de almacenamiento. Antes de restablecer el RAID, LaCie le
recomienda que realice una copia de seguridad de los archivos, ya que se eliminaran todos los datos. Consulte
la seccién Tareas de copia de seguridad para obtener instrucciones sobre cémo realizar una copia de seguridad
de la unidad NAS.

Para restablecer el RAID:

1. Dirijase al Dashboard > Almacenamiento.

2. Seleccione el volumen y, a continuacién, Eliminar.

3. Confirme la accién en la ventana emergente.

4. Consulte la seccién Asistente para el nuevo volumen de almacenamiento para obtener instrucciones sobre
cdmo crear un nuevo volumen RAID.
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